ESTATUTO DA CONFERENCIA DE HAIA DE DIREITO INTERNACIONAL PRIVADO

» Aprovado na VIl Conferéncia, realizada no periodo de 9 a 31-10-1951, entrou em vigor em 15-7-1955. No Brasil, foi apro-
vado pelo Dec. Legislativo n® 41, de 14-5-1998, e promulgado pelo Dec. n® 3.832, de 1°-6-2001.

Os Governos dos Estados a seguir enumerados,

Republica Federal da Alemanha, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espanha, Finlandia, Franca, Italia, Japao, Luxemburgo,
Noruega, Paises Baixos, Portugal, Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte, Suécia e Suica;

Considerando o carater permanente da Conferéncia de Haia de Direito Internacional Privado;
Desejando acentuar esse carater;
Tendo, para esse fim, julgado desejavel dotar a Conferéncia de um Estatuto;
Convieram nas seguintes disposicoes:
ArTiGo 1°
A Conferéncia de Haia tem como objetivo trabalhar para a unificacao progressiva das regras de direito internacio-
nal privado.
ARTIGO 2°
Sao Membros da Conferéncia de Haia de Direito Internacional Privado os Estados que participaram de uma ou
varias das sessoes da Conferéncia e que aceitem o presente Estatuto.

Poderdo tornar-se Membros quaisquer outros Estados cuja participagao tenha importancia juridica para os traba-
lhos da Conferéncia. A admissao de novos Membros sera decidida pelos Governos dos Estados participantes, por
propostas de um ou varios dentre eles, por maioria dos votos expressos, num prazo de seis meses contados da data
em que essa proposta for submetida aos Governos.

A admissao tornar-se-a definitiva pela aceitagao do presente Estatuto pelo Estado interessado.

ARTIGO 3°

A Comissao de Estado Neerlandesa, instituida pelo Decreto Real de 20 de fevereiro de 1897 para promover a codi-
ficacao do direito internacional privado, ficara encarregada do funcionamento da Conferéncia.

A Comissao assegurard tal funcionamento por intermédio de uma Reparticao Permanente, cujas atividades
dirigira.
Ela examinara todas as propostas destinadas a serem incluidas na agenda da Conferéncia. Ela podera determinar
livremente as medidas a serem tomadas em relacdo a essas propostas.
A Comissdo de Estado fixara, apds consulta aos Membros da Conferéncia, a data e a agenda da Conferéncia.
Ela se dirigird ao Governo dos Paises Baixos para a convoca¢ao dos Membros.
As sessoes ordinarias da Conferéncia serao realizadas em principio, cada quatro anos.
Em caso de necessidade, a Comissao de Estado podera, ap6s aprovacao dos Membros, solicitar ao Governo dos
Paises Baixos a convocacgao da Conferéncia em sessao extraordinaria.

ArTIGO 4°
A Reparticao Permanente tera sua sede na Haia. Sera composta de um Secretario Geral e de dois Secretarios de
nacionalidades diversas, que serao nomeados pelo Governo dos Paises Baixos mediante propostas da Comissao
de Estado.
0O Secretario Geral e os Secretarios deverao possuir conhecimento juridico e experiéncia pratica apropriados.
O numero de Secretarios podera ser aumentado apés consulta aos Membros da Conferéncia.

ArTIGO 5°
Sob a dire¢ao da Comissao de Estado, a Reparticao Permanente ficara encarregada:
a) da preparacao e organizacao das sessoes da Conferéncia da Haia e das reunides das comissoes especiais;

b) dos trabalhos do Secretariado das sessdes e reunides acima previstas;
¢) de todos os trabalhos incluidos nas atividades de um secretariado.

ARTIGO 6°

0 Governo de cada um dos Membros devera designar um érgao nacional com o objetivo de facilitar as comunica-
coes entre os Membros da Conferéncia e a Reparticao Permanente.

A Reparticao Permanente podera corresponder-se com todos os 6rgaos nacionais assim designados, e com as or-
ganizacoes internacionais competentes.



ArTiGO 7°
A Conferéncia e, no intervalo das sessdes, a Comissdo de Estado poderao criar comissoes especiais a fim de elaborar
projetos de convencdes ou estudar quaisquer questdes de direito internacional privado incluidas nos objetivos da
Conferéncia.

ArTIGO 8°
As despesas de funcionamento e manuten¢ao da Reparticdo Permanente e das comissdes especiais serao rateadas
entre os Membros da Conferéncia, com excecao das despesas de viagem e de permanéncia dos Delegados nas
comissdes especiais, despesas essas que ficardo a cargo dos Governos representados.

ArTIGO 9°
0 orcamento da Reparticao Permanente e das comissdes especiais sera submetido, cada ano, a aprovacao dos
representantes diplomaticos dos Membros na Haia.
Esses representantes deverdao igualmente ratear entre os Membros as despesas a estes atribuidas pelo
orcamento.
Os representantes diplomaticos reunir-se-ao, para tal finalidade, sob a presidéncia do Ministro dos Assuntos Es-
trangeiros dos Paises Baixos.

ArTiGo 10
As despesas que resultarem das sessdes ordinarias da Conferéncia serdo custeadas pelo Governo dos Paises
Baixos.
No caso de sessao extraordinaria, as despesas serao rateadas entre os Membros da Conferéncia representados na
$essao.
Em todos os casos as despesas de viagem e de permanéncia dos Delegados deverao ser custeadas por seus res-
pectivos Governos.

Armico 11
As préticas adotadas pela Conferéncia continuardo a ser mantidas em relacdo a tudo que nao for contrario ao
presente Estatuto ou ao Regulamento.

ArTiGo 12
Poderdo ser introduzidas modificacdes ao presente Estatuto se forem aprovadas por dois ter¢os dos Membros.

ArTico 13
As disposicoes do presente Estatuto serdo completadas por um Regulamento, o qual devera assegurar sua exe-
cucao. O Regulamento sera adotado pela Reparticao Permanente e submetido a aprovagao dos Governos dos
Membros.

ArTico 14
O presente Estatuto devera ser submetido, para aceitagao, aos Governos dos Estados que participaram de uma ou
varias das sessoes da Conferéncia. Entrara em vigor a partir da data de sua aceitacao pela maioria dos Estados
representados na Sétima Sessao.
A declaracao de aceitacdo sera depositada junto ao Governo Neerlandés, que informara aos Governos menciona-
dos no primeiro paragrafo deste Artigo. O mesmo se aplica, no caso de admissao de um novo Estado, a declaracao
de aceitacao desse Estado.

ArTico 15
Cada Membro podera denunciar o presente Estatuto ap6s um periodo de cinco anos contados da data de sua en-
trada em vigor, nos termos do art. 14, § 1.
A notificacao da denulncia devera ser apresentada ao Ministério das Relacdes Exteriores dos Paises Baixos pelo
menos seis meses antes do término do ano orcamentario da Conferéncia, e passara a vigorar no término do referido
ano orcamentario, mas somente em relacao ao Membro que houver apresentado a mencionada notificagao.



